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Administraţiunea 
„ G a z e te i T r a n s ilv a n ie i“ .

Guvernulu şi n aţionalităţile .
Braşovu, 20 Septemvre v. 

Comisiuoea petiţionară a dietei 
unguresc! a discutatu V ineri asupra 
cuncscuteloru petiţiunî adresate ca
merei în afacerea respunsuriloru prea 
înalte dela Boroş-Şebişu şi Giins.

Cei ce, — p6te în presupunerea 
că guvernulu ungurescu îşi va schim 
ba măcarQ întru câtva tactica  sa de 
păDă acuma în cestiunea naţionali
tăţiloru şi va fi ceva mai concilianţii 
în apreţiarea ei, — s’au aşteptatu  
la vre-o enunciaţiune de natura a- 
cesta cu ocasiunea am intitei discu 
siunî, au trebuitu  se fia f6rte des-

am ăgiţî prin declaraţiunile făcute 
din partea m inistrului-pre$edinte şi 
a m inistrului de interne.

P e  noi aceste declaraţiunî nu 
ne-au surprinsu, după ce bine amu 
sciutö, ca guvernulü nu are nicl^ o 
program ă a sa propriă în cestiunea 
n a ţionalită ţilo ru , ci program a lui 
este program a şovinismului m aghiarü, 
ce predom ină ac[î, a tâ tu  pe guvernü 
câtu şi corpurile legiuitóre.

M inistrulü-preşedinte W ekerle 
însuşi a m ărturisitu  acésta indirectu, 
cjicéndü că guvernulu faţă cu naţio
nalităţile se ţine de program ulü celü 
vechiu, că problemele lui au rem asu 
aceleaşi şi că în privinţa acesta elu 
(W ekerle) s ’a pronunţaţii în discur
sului seu de anulu nou. „Ceea ce am 
cjisu atunci —  adause ministru-pre- 
şedinte —  a şi esecutatü şi esecu- 
tézá guvernulu consecuentü, ér în 
ce pri vesce principiile şi direcţiunea 
nu póte fi o deosebire nici în tre 
partidele m aghiare.“

Se vedemü acum a ce a decla
raţii d lu "Wekerle în discursulu seu 
dela 1 Ianuarie 1893. „Cestiunea 
naţionalităţilorii — c|ise elfi atunci,
— nu este num ai cestiunea unui gu
vernü, a unei partide, ci a tuturoru 
politiciloru maghiari/... problema nbstră 
(adecă a tuturoru politicianilorii m a
ghiari, ia ră  deosebire de partidă) 
este ca cu to tă  energia şi hotărîrea 
se stăruim u de a păstra şi asigura pen
tru viitorii caracter ulii maghiarii alu na
ţiunei politice a statului şi alu vieţii 
publice. Spre ajungerea acestui scopu 
nu vomü în trelăsa nici o ocasiune, 
ca décá ne întelnim u cu tendinţe 
contrare, ilegale, se aplicăm  deplina ri- 
góre a legii şi decă lucrurile vorü de
genera nu vomü în târz ia  a pune în 
practică noue legi şi a lua mesurî estra- 
ordinare afară de cele ce ne stau la 
disposiţiune“...

Aşa a grăitu ministrulu-preşe- 
dinte la anulü nou şi ac}i asigură 
repeţitu , că totii în d irecţia acésta 
va lucra şi că şi răspunsurile

date clerului românii dela Boroşu- 
Şebeşu au fostu conduse de aceleaşi 
id e i; asigură mai departe, că „co- 
róna niciodată n’a condam natü aşa 
de aspru agitaţiunile naţionalităţiloru  
ca acum a“.

F a ţă  cu învinuirea, ce-o facii 
oposiţionalii guvernului, că a degra
daţii „naţiunea m aghiară“ la rangulu 
de naţionalitate, puindu-o în enun- 
ciaţiunile dela Boroşfl-Şebeşu alături 
cu aceste, W ekerle s’a vécjutü con- 
strînsu de astădată  a  se provoca la 
legi, după cari naţiunea politică un- 
guréscá o form ézá tó té  naţionalită
ţile la olaltă şi naţionalitatea m a
ghiară genetică este pusă alături cu 
celelalte naţionalităţi.

A fostu constrînsu, (^icemü, a 
se provoca la legi, pentru-că în rés- 
punsurile preaînalte în adeverii nu 
s’a făcuţii am intire de „naţiunea m a
g h ia ră“, ci a fostu vorba num ai de 
„naţionalită ţi“ şi de pacea şi con
cordia în tre ele. Dér, (\ícq W ekerle, 
idea de stătu  şi-a aflaţii espresiune 
în acele respunsurî, deórece s’a ce- 
rutü „necondiţionata respectare a 
constituţiei şi a legiloru“.

In terp re tarea  acésta legala a con
ceptului de „naţiune politică“ şi de 
naţionalitate, pe care s’a véc|utü si- 
litü a-o face m inistrulu-preşedinte 

| de astă-dată, ca se scape din strîm- 
tóre, vine înse în conflictu cu prin
cipiile şi cu direcţiunea politicei m a
ghiare, vine în conflictu chiar cu 
declararea lui W ekerle dela anulu 
nou privitóre la „caracterulu m a
ghiarii“ alu naţiunei politice.

E  clarii, că déca „naţiunei poli
tice“ i se atribue cara cteru m a
ghiarii ea se identifică cu naţiunea 
m aghiară genetică şi atunci nu mai 
póte fi vorba de-o naţionalitate m a
ghiară, ori-că decă se urmézá stnctu  
în sensulu legiloru, nu mai póte fi 
vorba de caracterulu m aghiarii alu 
naţiunei politice, în care se cuprindu 
to te  naţionalităţile îm preună ou cea 
m aghiară.

E tă  de c© interpretarea minis- 
trului-preşedinte a produsu cea mai 
m are indignare îa  tabSra şoviniştă.

N ’ar fi crecfutÜ nim eni la 1867
— esclamă organulü apponyistü —  
că se voru pute afla vre-odată mi
niştri unguresci, cari se vorbescă de-o 
„naţionalita te“ m aghiară.... Aucji a- 
colo unu guvernu ungurescu sé iaca 
descoperirea, că U ngaria nu posede 
o naţiune, ci num ai naţionalităţi! 
A césta „teoriă periculosă“ reduce 
U ngaria la  nivelulu provinciilorü din 
Austria, unde nu esistă naţiune ci 
num ai naţionalităţi, nu este o lim bă 
a statului, ci suntu num ai limbi ale 
ţe rii.....

E  interesantu, că s 'a pusü ces
tiunea acesta la  ordinea cjilei, chiar 
de cătră d-lu W ekeile şi suntemQ 
curioşi a vede cum îşi va susţine 
elu in terpretarea legală cu ocasiunea 
discusiunei, ce se va lace în dietă 
asupra m em oratelorü petiţiunî.

M inistrulü de interne Hiero- 
nymi în declaraţiunea sa, asupra că
reia vomü m ai reveni, s 'a  silitü a 
sp rijiii pe colegulu seu, susţiindu, 
că în enunciaţiunile dela Boroşu Şe- 
bişă s’a în tăritu  num ai politica de 
naţionalita te  a guvernului.

R espunsurile m onarchului
în comisinnea petiţionară a dietei.

Comisiunea petiţionara a dietei a des- 
bâtutfi în 29 Sept. n. cele doué rugârl ale 
clubului cetăţenilorft independenţi din Bu
dapesta, pe cari le-am publicatü şi noi în 
numérulü de alaltăieri.

Raportorulü comisiuuei, deputatulü 
H o r v á t h  Béla, după ce ceti petiţiile, 4*80 
că cuvintele monarchului adresate în Giins 
deputaţiunei municipiilorü suntü spuse în 
geoeralö, ele nu se referescü la nici o par
tidă, oi la toţi aceia, cari amăgesoQ, ori 
facü promisiuni deşerte.

Szentiváay Káimán crede, că este 
deosebire esenţială între cuvintele Majestăţii 
sale esprimate cu ocasia jubileului de 25 ani 
alü incoronărei sale, ca rege alü Ungariei,

FOILETONUL!? „GAZ TRANS.“

Din dojenele cocónei Kaudel 
cătră bărbatulu seu .

După Douglas Ierrold.
I.

Kaudel a fostü c’unü prietinü în birtü.

De bună sâmă — tu ai d rep tü ! Fru- 
m0să vieţâ pentr’unö bárbatü ínsuratü, mi
nunată economiă! Şi noi femeile, noi fiinţ-e 
slabe şi sérmane, trebue să le răbdămQ tóté 
acestea şi nu ni e permisü sé 4i^emü niol 
cároö. De ar soi ínsé numai jum étate din 
ele oe io sciu, s’ar păt^i de figură a-şl lega 

întregă de unO bărb&tO.
Femeia ső şedă acasă, sé se năcăjescă 

şi sé lucreze, ér d-lü bárbatü sé se ducă 
nnde-i plaoe, şi acésta în nepriceperea lui 
0 găsesoe ou cale. Pănă ce elü ia de-aren- 
dttlü tóté cârciumile şi berăriile, cântă şi 
bea, femeia trebuia să stea acasă, ca şi o 
adevératá ró bă.

Tu nu cânţi? Hm, ce scii — tu tăgă- 
dnescl, dér cine te ar vedé şi au^ij soiu, că 
s’ar oonviege. că tu pretutindenea, în rele, 
merg! in frunte.

De astăcjl ínoepéndö, vei merge tótá 
nóptea prin b irtu ri; te înşeli însă dâoă ore4l, 
că eu te voi aştepta, pănă vei veni. Pe 
legea mea, Kaudel, eu nu mă voiu soula 
din patulü celö caidö, să-ţi desohidü uşa
— şi Raveca încă nu se va soula.

Cc? Sé lasă uşa deschisă? Numai 
acésta mi-ar mai trebui ; să mă culcö, să 
dormti, să lasú uşa deschisă, ca să mă 
omóre cineva, ori să ml jefuiasoă oasa.

Pfui, drtoe! — putóre de tutunü — 
putórea acesta nesuferibilă e de ajunsü să 
bage în pământO pe o muiere de ome- 
niă şi oultă. Tu soii bine, cátü ’ml este 
de neplácutü mirosulű tutunului, ei dér 
acésta nu te privesce numai să poţi 
fuma.

Tu nu fumezi? Aoésta este egalö, — 
decă te înscţescl ou aoeia, cari iumâză, e 
tuto atâtQ de rău, ba înoa mai rău, 
decâtQ dâcă ei fuma însuţi. Şi înoă 
mi-ar mai pláoé acésta din urmă, căol 
atunci n’ei aduce aoasă duhóre străină de 
tutunC.

N’am au4itö în vieţa mea, că ar fi 
avantagiosö, décá unü barbatö umblă prin

birturi, căci acolo numai de sooietăţl rele 
dă, totü ómen! cari ’şl ţinti de onóre a-şl 
traota femeile ca pe sciave şi a-şl aduce 
familia la sapă de lemnű.

Uite numai ia prăpădituld ăsta de bir- 
taşfi, la Posăila, unde a ajunsö ? Niciodată 
nu vine aoasă înainte de órele două. Şi 
apoi Dumne4eu să ferâscă în oe stare vine! 
înaintea oasei înoepe a faoe gălăgiă cu 
gardistulü de pe stradă, oa să-i fiă frică 
femeii şi să nu cuteze a>i 4 i°e o©va. Omü j 
de nimioa ! —- dér să nu ored*, că eu voiù 
faoe oum laoe biata soţiă a lui Posăilă, nu 
niolodată, ohiar să fi tu oelû mai d e tré b â  
omù din lume. De mine te  poţi certa ou 
gardistulö unü oésü íntregö, ba să te iái 
la përuélâ ou elû — mie mi-e egalö — pe 
mine nu mă sparii Kaudel, 4ëu nu.

Tu nu stai nóptea pănă la doué óre? 
Acésta nu o poţi afirma înainte. Cine se 
însoţesce ou astfelû de tioăloşl, nu póte 
soi niciodată oe i se póte întêmpla.

Ai grijă numai ; mâne diminâţa, érő 
vei avé durere de oapö, séu mai bina as- 
tă4l dimin6ţai căci me4ă nópte, trebue că 
a trecutö de multö.

Nu vei avé durere de capi ? Asta o 
grăesol numai aşa în vêntü, şi nu soii oe 
8punl — eu îţi 4ioü : mâne te va duré oa- 
pulö, să nu-il îuohipuie8cI însă, oă te voiu 
îngriji şi guguli. Ah, Dumue4eule putórea 
de tutunü ! — Mă năduşescO.

Ba nu, Kaudel, eu nu voiu fi aşa de 
bună, sê dormă ! Ohiar de aşi voi n'aşl puté, 
că mă omórá putórea de tutunü. Eu vëdü 
înainte, Kaudel, — mâne o să fii 0ră să- 
nëtosü — dér în patü n’o să-ţi beai ca
feaua, asta ţi-o spunü îndată, dómna Po
săilă, potă s’o permită aoésta bărbatulâi ei, 
dér eu nu. Şi-ţi mai spunü să nu trimiţi pe 
Baveca după unü heringü, oa să aibă ve
cinii ce vorbi : „Kaudel eră a fostü asérà 
chirchilitü !tt Aoésta nu e iertatü să se în- 
têmple din oausa bunului nume alü copi- 
ilorü ! La améc^I nu capeţi supă, nici oarne 
de vită nu-ţl dau mâne, de aoésta te asi- 
gurü pe parola mea.

Nu-ţi trebue heringi şi supă? Atâtü mai 
bine, niol nu vei căpăsa. Ah, Dumne4eule! 
putórea de tutunü !

Déoá ar atêrna dela mine, fumatulü 
ar trebui să fiă motivü de divorţQ. Dér noi
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şi între oele 4>se Güns. Elő desaprobă 

pasulü petenţilorO, de-a se puue guvernulö 

îu stare de aousă.

V i s o n t ş i  4ise, că ori câtă raporto- 

rulfi şi-a datö silinţa sé esplice şi slábésoá 

cuvintele regelui, totuşi este neîndoiosO, 

aoele ataoă doué garanţii şi priucipii ínsém- 

nate ale libertăţii constituţiunei şi par

lamentului, fiind-că prin aoele respun- 

sorl Majestatea Sa se dimite în luptele 

partidelorü politioe şi Corona, oare formézá 

numai o parte a legislaţiunei, este pusă 

acolo, ca şi când cu unö félő de „Maoht- 

spruch“ regesoö nesohimbatö, ar puté sé 

esplioe legile. Cuvintele regelui, ce oaracteri- 

séza de amăgire şi vorbe gólé aspiraţiunile 

naţiunei, oarl se basézá pe drepturi inpies- 

criptibile, şi oarl tindö la independenţă mai 

mare, pe dreptulü atragü critica asupra 

lorö. Faoe apoi amintire de cuvintele pre»- 

înalte ou ooasia jubileului, oă „deşi pe căi 

diverse, toţi nisuimü spre una şi aoeeaţl 

ţîntă". Propune, ca guvernulö sé fiă îndru

mată sé supună respunsulö Coronei spre des- 

batere dietei.
După-ce mai vorbesoö Dániel Ernő, 

Vdrady Károly şi Berndth Béla iea ouvéntulö

Ministrulö Wekerle. Elő rógá comisia 

sé nu considere celea ce spune dreptö es- 

peotorărl la adresa singuraticelorö partide, 

ori persóne, şi cuvintele lui sé nu ’i le ju  

dece din punctă de vedere de partida. Pre- 

mite, că ia asupră şl t6tă responsabilitatea 

pentru réspunsurile monarohului şi nu doresoe 

a-le interpreta, ori slăbi în altö sensö. Cu

vintele regesol, continuă ministru-preşedinte 

în generalő nu ouprindű amestecö în afa

ceri de partide; nici atunci, când s’ar basa 

pe celö mai striotă punctă de vedere con

stituţională nu ar puté sé se pună ast-felă ces- 

tiunea, încâtă ooróna sé n’aibă dreptă în 

anumite caşuri a lua positiă faţă ou parti

dele. Da, ast-felă de oasurl se potă ivi, d. e. 

când Cor0nă nu vré sé guverneze ou óre- 

oare majoritate şi faoe apelă ;la naţiune. 

Ce privesoe observaţiunile unui membru 

alü comisiei, privitóre la informaţiunile faţă 

ou Corona, susţină hotărîtfi, că cu privire 

la cestiunt politice actuale numai guvernulu 

este chiamatü de-a da informaţiuni Cor ónéi, 

ér chiămarea aoésta şi-o împlinesce ou cre

dinţă ; acésta ínsé nu se póte interpreta 

aşa, oa şi când Corona nu şi-arrputâ câştiga 

informaţiuni decâtă pe calea guvernului, şi 

nu şi imediată.
Una diutre aousele aduse este, că faţă 

de spiritulă constituţiei, faţă de sentimen

tală nostru naţională ar începe sé re pro

nunţe tendinţă contrară, faţă ou oare gu

vernulö este impotentö. Ore dréptá sé fiă 

aoâstă învinuire? Atunci când monarchulO, 

în modö sérbátoresoö se prov0că la legea, 

care formézá punotulő de mânecare alö 

nouei vieţi constituţionale, nu este acesta 

o recunósoere a constituţiei din partea Co- 

rónei? In Giins a fostő sérbare internaţio 

nală înaintea potentatorilorö din streinătate, 

acolo am arétatö valórea alianţei nóstre si

bietele femei trebue sé răbdămO tóté şi 

nici nu ni-e ertatö sé ne plángemö. Aşi 

vedé eu, oe ai faoe, déoá m’aşO duce acuma 

şi te-aşO lăsa pe tine şi pe copii. — Ce 

resonezl? — Frumósá larmă ar fi p aici, 

atâta soiu, deşi tu pentru persona ta 

te-ai pune şi ai fuma o pipă seu o 

ţigară.
Ce? N ’ai fumată încă? N’are de a 

faoe, Kaudel, oăol ómenii se ounosoö din 

suoietate, şi ’n fine e egalö, oă tu fu

mezi seu că aduci în patö datore stréiná.

Eu védő înainte, oe va urma. Aouma 

ai ínoeputö, oontinuarea n’o sé lipsésoá. De 

a8tă4l încependă, în totă séra vei veni 

ameţită acasă, şi nici oă mé voiu mira, 

décá ţi vei rumpe odată pioiorulO, ori ’ţi 

vei scrinti ună umérö, ori te vei lua la 

péruiélá ou oine-va, căci te ounosoö Kaudel, 

cine eşti. încă ai sé baţi vr’o doi baoterl 

şi apoi soiu eu oe va urma. Te voră băga 

în puşcărie pe vr’o 4 — 6 séptémánl şi ai 

sé şe4l aoolo ou totă felülő de mişei. 0, 

pentru-oe mai sunt eu în viâţă, oa sé 

audü d’ald’aste? Şi apoi ruşinea copiilor a, 

cu unö tată care a şe4ută în temniţă.

Ba nu, Kaudel, nu vréu sé dor mű şi

cel mai pronunţată momentă al aoesteia este 

armata. Din punotă de vedere politioö a 

fostă oelă puţină cu minte a documenta 

cu acestă ocasiune, că armata acésta este 

o instituţiă ou oaraoteră stabilă. Chiar şi oelă 

ce nu primesoe acestă punctă de vedere, 

nu póte nega, oă paotulă dela 67 fiindö bi- 

lateralö, la sohimbarea lui suntö de lipsă 

doi faotorl, ér unulö dintre aoeştl factori 

este Coróna, care e îndreptăţită a cţice, că 

sancţioneză ori nu schimbarea ?

Dér aici e mai multö vorba de enun- 

oiţiunile ou privire la „cuvintele amăgitore 

şi promisiunile deşerte“. In casulö acesta 

nu este vorba de o partidă, oi în genere 

de toţi aoeia, oarl aocentuézá cuvinte seot 

şi promisiuni deşerte. Şi óre în viâţa nós- 

tră publică ne íntélnimö cu ast-felö de in- 

divi4l? Da, chiar în Güns ministrulö preşe

dinte a fostö presentatö de aşa, ca şi când 

ar puté umbla numai cu oertificatö. In vieţa 

nóstrá publică ne întAlnimO mereu ou rés- 

pândirea de scirl neadevérate şi ou amă

giri. Se susţine despre guvernö, oă jertfesoe 

Austriei interesele nóstre politioe şi econo

mice, oă germanisézá. Chiar şi petiţia de 

sub desbatere aduce aousă oontra guver

nului : ordinaţiunea cu privire la limbă in ar

mată şi censura militară....

Faţă cu agitatorii de naţionalitate regele 

nici odată nu s’a pronunţaţii aşa de aspru, 

ca în réndulu acesta, şi că ce impresiune au 

făcută cuvintele lui, s'a putută judeca îndată. 

Şi totuşi lucrulö este înfăţişată aşa, ca şi 

când guvernulö ar privi ou indeferenţă agi

taţiunile.. . Din asémánárile diferitelorö 

enunciaţiunl ale Majestăţii Sale apare, că 

nici odată Coróna ria osândită aşa de cu ri- 

góre pe agitatorii naţionali, ca acum....

Ce privesoe cestiunea de naţionalitate 

guvernulö actuală, când s’a formatö, nu a 

luatö în privinţa acésta nici o deolaraţiune 

în programuiö séu, fiind-că a voitő sé pri- 

vésoá cestiunea acesta, oa pe una, faţă cu 

care n’are locă programúin, ci problemele fiă• 

cărui guvernă suntu statornică aceleaşi tot- 

déuna. Eu oredö, oă în privinţa liniilorü 

de basâ şi a direoţiunei în acéstá oestiune, 

nu este între partide nici o diferenţă.

Ministrulö Hieronymi ţine de luoru 

neîndoiosO, că în urma petiţiilorO dat»3, 

cestiunea naţionalităţiloră va veni în disouţiă 

în dietă. Elő pune ou multö mai mare 

pondü pe aoeea, cum se va discuta acéstá 

cestiune, decátö oă oe hotărire se va aduce 

pentru resolvarea a.jestei peţiţii (e vorba de 

petiţia îu causa enunciaţiunilorfl de Boroş- 

Sebiş0 — Trad.), fiind-că oeitiujuea acésta 

se ţine de acele, la a oârord desbatere ar 

fi de doritö, oa sé nu se ivésoá vederi par- 

tioulare de partidö. (Aprobări generale). Ce 

privesoe réspunsurile regesei, intrebarea 

principală este aceea, oă ouprindö ele con

firmarea aoelei politioe, care faţă cu oes- 

tiunea de naţionalitate dm acéstá ţâră, este 

la looulú ei ? Ungaria nu póte avé altă poli

tică faţă cu naţionalitatea română, decâtă 

aceea, că faţă de aceia, cari agitézd contra

nici nu vorbescă despre lucruri imposibile ! 

Căol soiu bine, oă tóté se vorö întêmpla 

tooinai oum am spusö, şi niol n’aş0 4ioe ni 

mica, déoá nu mi-ar fi milă de copii. O 

Dumne4eule ! Dumne4eule! De ai umbla 

celö puţină în localuri, unde se fumézá 

unö tutună mai bună ! — Durere, nu potö 

uita că suntö mama aoestorö nefericiţi 

copii, oarl deşi şi-au perdutöpe tatálú lorö, 

celö puţin0 mama sé le rémânà.

Inoá n’am vé4utö unö bárbatö, oare 

sé fi umblatő prin birturi şi sé nu fi ma- 

ritö ca cerşitoră. Negoţulă téu are sé se 

ruineze, séu ore4l tu, oă se va «fia vr’unù 

tată onestă de familiă, oare sé oumpere 

jucării pentru copii dela unő beţiv0?

Nu eşti beţivă ? inoă nu eşti, dér o sé 

fiă în ouréndö şi aoésta este egală. Ai ín

oeputö a réinâné p^nă la mé4á nópte, 

acuşi vei rémâné ínsé pănă dimineţa. Sé 

nu ore4l ínsé că-ţl voiu da cheia. Te ou

nosoö prea bine şi soiu, că şi tu vei face, 

oa şi mişelulă aoela de Posăilă. — Mer- 

curia trecută vine acasă, dimineţa la patru 

şi aduoe ou sine ună ortaoă ală séu, pe 

oroitorulă celă slăbănogO. Când diminéfca 

la şâse i se trecjesue muierea, vede cişmele

constituţiei şi a legiloru, sépâşâscă cu deplina 

rigóre a legii, dér sé deosebésca totu-déuna de 

agitatori, pe acei compatrioţi români, cari res- 

pectézá legile şi constituţia. Réspuusurile re

gesol ooréspundö p** deplinö acestei poli

tioe şi unulă dintre ele cuprindă o admo- 

niare hotărîtă, celálaltö aştâptă, ca ei (Ro

mânii), sé nu fiă seduşi prin nimioö a devia 

dela calea patriotismului. In cestiunea de 

naţionalitate se potö deosebi strictă de-o- 

laltă doué elemente constitutive: disposi- 

ţiunile positive, ce suntö de-a se aplica, şi 

elementulö moralö, sentimentalo, care în 

oestiunea de naţionalitate păşesoe ca fao- 

torü hotárítorö. Primirea deputaţiunilorO 

salutátóre faoe fórte naturală împrejurarea, 

oă réspunsurile nu s’au pututö dimite la 

înşirarea disposiţiunilorO. Dér din potrivS, 

a fostö fórte corect0, că réspunsurile au 

pusö pondü pe sentimente. A folosi o ooa- 

siă de agitare, oa sé oséndescl naţionali

tatea íntrégá, ar oonduoe la inveninarea 

aşa de mare cestiunei, ínoatö prin acésta 

s’ar îngreuna pró multö aplicarea dispo- 

siţiunilorO. Acésta ar pricinui o pagubă 

totö aşa de mare, oa îosă-şl agitaţiu

nea. Şi a fostö oorectő aoelö réspuusö 

regesoö, oare a oruţatO acésta, pentru oeea 

oe eu încă iau asupră-mi totă réspon- 

sabilitatea. A imputa guvernului actuale, 

oâ n’ar fi aplicatö faţă ou naţionalităţile 

conseouentö politica, pe care o ţinO de co

rectă, nu se póte íntr’adevérö. Nici unü 
guvernă, pănă acum, n’a păşită pe terenulü 
pedepsiei legale (???) faţă de agitatori cu 
atâta energia, ca guvernulu actualii. Este 

ínsé o deosebire; aoeea, oă naţiunea s’a 

deşteptată la consoienţa, oă e păgubitore ig

norarea, ce a domnita pănă acum in cercuri 

estinse, faţă cu cestiunea română. Nimioă nu 

ţină mai ooreotö, decátö aoeea, oá gu

vernulö vré sé prevină, ca din causa agita

torilor sé nu ne ínstréindmü massa poporului; 

acésta e politică corectă, mai corectă de câtă 

acésta nu pot ţiné alta. Şfirşesoă cu oe am 

înoepută, oă adeoă nu este luoru principală 

oe hotârimă, ci oă cum va fi deoursulă des- 

baterei. Credo, oö guvernulă póte apela ou 

totă dreptulă la patriotismulă eposiţiei, 

când cere, oă in cestiunea acésta sé nu fiă 

nici o disonanţă. (Aprobări genele).

După acestea comisia a hotărîtO, ca 

după desbaterea în dietâ, petiţia sé fiă pusă 

în arohivă.

S O I R I L E  D I L E I .
— 20 Septemvre.

Italienii din Tirolulü de sudü, au tri- 

misö la Majestatea Sa,—oarejldin inoidentul 

desvélirii monumentului lui Hofer a petre 

cută în Innsbruck, — ună memorandö, în 

oare oeră autonomia pentru partea italiană 

a Tirol ului. Majestatea Sa a dată deputa* 

ţiunei, care a predată memorandulö, urmă- 

torulö réspuusö: „Guvernulö meu s’a ocu

paţii repeţită ou aoésta cestiune controversă, 

dér pănă acuma a fostö imposibila a găsi

murdare ale bărbatului lângă pata, er elă, 

tioâlosulO şedea în tindă şi bea. Ca şi ună 

tâlharO, ba ca şi unO hoţO a soosă oheile 

din buzunarulă femeii pale vrednice de 

compătimită şi a tâbărîta peste sticlele cu 

rumă. Aha, ce trebue sâ sufere sârmana ! 

Diminâţa la şese se tre4esoe şi în locă sâ-şl 

găsâscă bărbatulO îu pată, îi afiă numai 

cişmele tinâse.

Ce se ţine de mine, eu nu vrâu sâ-ţl 

fiu jertfă. Nu, Caudel, de sigură nu. Cheile 

nu le vei căpăta, căci eu le ţină sub pe

rină. Atâta îţi mai spună: Tu o sS te rui

nezi totală. Până însă mai potă, vreu să 

împedeoă celă puţina să nu ruinezi şi 

pe alţii.

Ah — put6rea de tutună !

*

„Aiol“ — 4ioe Kaudel, care în 4iua 

următbre punea pe hărtiă dojenele — mi-a 

venită tutunulă în ajutorO, ea îşi verî oa- 

pula sub perină şi adormi.

Por umbrelă.

o resolvire oorectă, oft fi se ivescű fórte 

multe greutăţi; ou tóté aoestea voiu 

îndruma guvernulö, ca sé studieze de nou 

oestiunea. Fiind-oă totdéuna tinö îaaintea 

cchilorö interesele mai înalte ale statului, 

nu potö faoe o promisiune hotărîtă, dér vé 

potă asigura, oa interesele ţinuturilorO ita

liene, tocmai aşa le am la inimă, oa şi a 

celorlalte provincii ale mele.“

—x—

Proiectnlü de lege despre adunările po
porale. Se scrie ain Budapesta, că minste* 

riulö de interne a isprăvită şi a treoutö 

şi prin oonsiliula de miniştri proieotula de 

lege care statoresoe, oă la adunări poporale 

numai cetăţenii ungari potö lua parte şi se 
îngrijesce, oa astfelö de adunări sé nu pót& 

lua caracterO permanente.

—x—

Conflictú între VaticanH şi guvernnlü 
italianü. Vaticanulü a ajunsö ín oonfiictö 

seriosö cu guvernulö italianö. Papa n’a 

voită sé reounósoá dreptulă regelui de a 

denumi pe patriarchulă din Veueţia, ér gu

vernulă a réspunsö la acésta prin hotă* 

rirea, că Va denega reounóscerea episoo- 

pilorö denumiţi ín oonsistoriulö papalö din 

urmă, preoum şi a tuturorü aoelorö e- 

piscopl, cári se vorö denumi de acuma 

înainte.
—x—

Urşi şi lupi prin comitatulü Făgăraşu
lui. pilele treoute, în hotarulű comunei Co* 

páoelö aprópe de munţi, unö ursö a omo- 

rítö doi junei ai unui ţârana. Bietulö ţS* 

ranö căutându-şl junoii, pe unulö l’a şi 

aflatö mortö, pe oelalaltö l’a fostö mâncată 

ursulă de totă. Intorcéudu-se ţăranulă aoasă 

şi-a plâusă néoazula preotului séu, oare în

suşi s’a hotărîtă a merge la pâuda cu ţă- 

ranulö, sé împusce ursulă. In 4iua îQtâiu 

nu le-a suooesa a-lă împuşca, dér a doua 

4i, punendu-se la pândă în apropierea ani

malului mortö, ursulö s’a apropiatö, după 

puţină aşteptare, şi şi-a ispăşită păoatele 

fiindă nimerită de împuşoătura ţârauului. 

Ursulă, unö esemplarü grasö de 260 chgr., 

a fostö adusă la Făgăraşă, unde unö cojo- 

cară i-a oumpératö blana ou 30 fl — Totö 

din oomitatulö Făgăraşului, n* sorié unö 

amioö alö foii nostre, oá Dumineoe trecută 

venindö de oătră Poiana méruiui oátrá To* 

hanulö vechiu, i-a eşitO înainte unö lupö, 

care rînjindu-se niţela oátrá dénsulü, şi-a 

luatö calea prin pădure....

—x—

Bancruta *n Grecia. O telegramă din 

Atena arată, oá agiuiö a ajunsö 88 la sută, 

ţ)iarele cerö íntóroerea Regelui şi disol- 

verea séu convooarea imediată a Cameri- 

lorö. Etă la oe reaultatö finanoiarö au dusű 

fundingurile d-lui Sotiropolo, séu ca sö fa- 

oemö odată şi pe placulü Grecilorö, im* 

prumutulö ö°/0 de 100 milióne. Imprumu* 

tulö s’a pápatö; finauoele Greoiei s’au ím* 

povératö cu încă 100 de milióne, atíiulü a 

ajunsü 88 la sută şi acum se cere salvarea 

dela Rege séu dela Camere, oa oum aceş

tia ar dispune de oomorile Europei. In 

s*area în oare au ajunsö luorurile, Grrecia 

trebue sé se convingă odată, că salvarea 

nu o găsesoe decátö în punerea Heladei 

sub tutela directă a publicului finanoiarö 

europénü,

—x—

Tarifele cáilorü ferate ruse. Se aduce 

ia cuuosoinţa celoră interesaţi, că guver

nulö ru8esoö, ou începere dela 15 (27) Au- j 

gustö 1893, a redusö cu 4ö% tarifulü căi> j 

Iară ferate pentru grâu şi fărină, aduse prin j 

graniţele austriaoe şi române.

x—

Recolta viilorü în Bomânia. Cetimő în 

„Curier. Fmauo.u: Viile din Panoiu şi oele | 

din OdobeştI şi împrejurimi, suntö fru- 

móse şi presintă o reooltă mijlooiă. InMe* 

hedinţi, localitate fórte renumită pentru vi* 

nurile sale, lumea se plânge de starea re* 

ooltei viilorü. Pe de o parte filoxera, care f  

a usoatö şi pu»tiitő oeie mai r̂ ditóre şi 

frumóse plaiuri, pe de alta mana ce a oă- 

duta asupra viilorö, au soă4ută ou totulft f  

atâta oalitatea, câtă şi oantitatea vinurilorö. r  

MehedinţulO, care mai nainte era renumitö I 

pentru vinurile sale, astădî e nevoitö aşi j 

procura stooulö necesara din alte judeţe, I 

Râmniou-Yâlcei, Romanaţî, Putua, dér nici I
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acolo nu se mai găsesce. Ia Severinfi 

ari proste au ajunsa a se vinde ou pre- 

fabuldse de mari; o calitate ceva bună 

Tind« până la 10 lei vadra şi cele în* 

ievirfl bune, ohiar 12 —13—14 lei va- 

de 12 oca.

M  oonflicttl franco-turcii. piarele po 

cflftbiaaoum despre una miofl conflicte 

turc, întâmplata acum câte-va sâpte* 

ţi deja aplauatO. Caimacamula din 

'a, într’o oălâtoriă de iuspeoţiă pe oare 

Qt’o lana treoută, ajungânda la Naza-

i observata pe o şo61ă întreţinută de 

oălugăriţe franoese una stea ga f răn

ii. Imediata trimise vjrbă călugăriţe- 

ag depărteze steagula. Surorile însă re- 

pe temeiu, oă soola stă sub protec- 

fi Frapoiei. Atunol oaimaoamula po- 

se depărteze steagula cu forţa şi 

pornneă se şi îndeplini» Consulula 

■j fHn Beiruth comunică întâmplarea 

‘ Cambou, ambasadorula Franoiei în 

ufcinopola ; aoesta presentâ represen- 

sale in aoâstă oestiune Porţii, şi la 

ptemvre marele vizira comunică însăr- 

ui de afaoerl ala Frauoiei, oă satis- 

' ea cerută s’a înouviinţata, caimaoamul 

-primă regretele sale pentru procedu- 

pripită şi a predata steagula depărtata 

pt şo61a francesă unui delegata ala oon- 

'ai franoesa din Beiruth. Ou acesta 

ea s’a aplanată. '
— x—

Cnnunii. Alesandru MMereanu, teologa 

ta, şi Valeria Rusu îşi vor a serba ou- 

la 8 Ootomvre st. n. 1893 la 8 6re 

, in biserioa greoo-oatolioă din Chi-

\

Dieta ungurâscă.
- Sórtea proiectelorü bisericesc!. —

Dup* multe tămândărl şi reserve, în 

mÍDÍ8trala-preşedinte s’a pronnnţata, 

ledioţa dela 30 Sept. a dietei, asupra 

' proieotelora biserioesol politice ale 

ilui. Prilegiu la aoésta i-a data |Po- 

care a ceruta dela guverna, ca sé se 

odată în aceătă oestiune, pentru li- 

' a spiritelora agitate. Guvernula, 4»se 

yi, a declarata hotărîta, oă în sesiu- 

aetata va aşterne spre desbatere pro

li asupra căsătoriei oivile, dór aoésta 

itoit’o inoă pănă acuma. Cera deci 

L“»tenţă, oa acesta sé se făoă oâta mai 

dl.
Miuistrul ö Wekerle: Cred a, că d-la 

yi n’a data destulă atenţiune oelora 

(jisâ atunol, oând s’a stabilita or- 

loor&rilorö dietei. In speoiala oe pri- 

ţrokctele bisericesrî politice (^’audimö, 

Hi) avema deja aşternute trei ast- 

de proiecte, cârl vora da materialo bo- 

«omisiunilor ű proxime. Decisiunea gu

lii iu privinţa acesta este, oă îndată, 

losi timpula, de-a nu*se ţinâ şediuţe 

, 8é (|icema în séptémáná viitőre, pro- 

bisarioescl politioe, oarl sunta deja 

ie vora des bate numai decâtu in co 

Me respective.

Ce prive8ce proieotula despre oăsă- 

civilă, fii liniştită şi în privinţa a- 

oti. dietft; guvernula îţi ounósoe da- 

ouüóáűö serio8itatea punctului de 

iu aoésta oestiune şi se nisuesce, oa 

pruieota de oăsătoriă sé-lű a§térnd 

mrnéndú. (Vii aprobări îu arepta). 

Unsă uu voma da-o din mână (O 

In stânga: Numai ső nu fiă ru&jiuită!) 

aoésta onor. dietă, este imposi- 

de-a ne aousa, oă am forţată Co 

«a lé se învoescă la oeva. (Mişcare 

a, aprobări îu drepta). Noi amü aş- 

causa, oa t6tă lealitatea înaintea 

, atrageaau-i atenţiunea la seriosi- 

(i însemnătatea cesűunei, rugându-o 

oa sé şl dea învoirea numai după o 

temeinică, coréspundötóre şi în 

'vinţa informativă, şi eu spert', amü 

térte basată şi sigură, că acesta se 

câtu se póte mai curéndü, déoa 

au ae va întâmpla, atunol repeta, îmi 

mbÓíCö datoria. (Vii aprobări in

De-asl da dimisia ? ?

Telejrr. jart. a „Gaz. Trans.“
Aradu, 2 Octomvre. Bănăţenii 

în conferenţa ţinută erî sub presi- 
diulu d-lui Dr. Alesandru Mocsonyi 
în Timişâra, au decisu a eda dela 
anulu nou o fc5ia cuotidiana cu 
numele „Dreptatea“ pe basa pro
gramului dela 1881 şi a solidarităţii. 
Atunci „Luminătorulu“ va înceta. 
Cu privire la personalului redacţiei 
nu s’a luatu încă nici o decisiune.

Fusiunea fracţiuniloru 
Kossuthiste.

Vinerea treoută a ţinuta partida inde 

pendentă şi cea dela 48 o conferenţă, în oare 

s’a cetită raportula comitetului de împă

ciuire, oare sună astfela:

Fiindcă atâta cei râmaşi în olubula 

partidei independente şi de 48, câta şi cei 

oe au eşita din acesta cluba ţina nestră

mutata la principiile esprimate în programa 

de pănă acuma, în situaţiunea critioă de 

astăzi a naţiunei, pentru realisarea acestora 

principii deolară de necesară reunirea“. 

Budapesta 20 Sept. 1893. Dan. Havidr, 

Dión. Pázmándy, Iul. lusth, Nic. Kun, Alb. 

Kiss, Col. Thaly.

Conferenţa a luata raportula aoesta 

uuanima la cunosoinţă.

După aceea se dă cetire unei sorisori 

adresate de 8 deputaţi eşiţl din oluba. In 

sorisórea aoésta între altele se ouprinda ur- 

mătorele: Iubiţii soţi de prinoipii! In 

apelula vostru arătaţi, provooându-vă la 

situaţiunea seriósá, oă reacţiunea dreptului 

de stata, în oontra căreia noi de una pă- 

trara de véca ne luptăma, şl a depusa 

masca şi păşesce ou vizirula deschisa con

tra tuturora aoelora, cari fiă în legislativă, 

fiă afară de aoeea sunta tălmaoii tendin- 

ţelora de independenţă ale naţiunei ma

ghiare. Voi credeţi mai departe, că reao- 

ţiunea a fosta încuragiată la atacurile aoea- 

tea neaşteptate şi nemotivate prin Impăre* 

oherile ce s’au ivita în sînula partidei nós

tre. Pentru aoeea voi ne provooaţl plini 

de entusiasma, ca uitânda întâmplările tre

cutului, sé ne întindema mâna frăţesoă, să 

arătăma, că décá principiile şi drepturile 

cele mai sdnte ale patriei nóstresuuta ata

cate, îutre noi amuţesoe orl-ce sentimenta 

personala şi că noi nu ounósoema, decâta 

o singură datorinţă: de a apéra cu puteri 

unite dreptula naţionala atacată şi de a 

ne duce principiile la triumfa în oontra re- 

acţiunei. Să proclamăma aşa-deră, oă noi 

suntema uniţii !... Drepta aceea noi sub- 

scrişii, primimö cu t0tă iuima drepta fră- 

ţesoă, oe nl-o intindeţl, ne asociăma vouă 

ca luptători pentru ideia independenţei şi 

deolarăma, oă pe lângă reservarea prinoi- 

piilora nóstre liberale de politică biseri- 

cósoá suntema resoluţl de a îutra în par- 

tidai ndependentă şi cea dela 48. Cu salutare 

patriotioă: Valentin Illyés, Alb. Kiss, Ios. 

Konkoly-Thege, Nio. Lakatos, Lud. Rigo, Col. 

Thaly, Dr. Ioana Tóth, Ios. Veres.

Conferenţa a primita serisórea aoésta 

ou aplause şi a alesă o comisiune, care sé 

îuvite pe oei opta, de a veni îu localitatea 

clubului.

Deputaţii eşiţl din oluba inoă au ţi

nuta o conferenţă sub preşedinţia contelui 

Gábriel Karolyi. La ordiuea 4*l®i a fosta 

proieotula de fusiune a comitetului de îm

păciuire. Cei 8 deputaţi de mai susa, după 

o desbatere detailată au primita proieotulű. 

Ceilalţi íusé: Uray, Hermann, Sturman, M a

darász, Hentaller, Pogrányi, Beniczky, G. 

Károlyi, Luby, Eötvös, Nagy şi Ad. Horváth 

au luata următorea resoluţiune:

„Noi ama prevőejuta deşteptarea reao- 

^iunei de drepta de stata şi deja la 19 
Mai ama intonata necesitatea luptei oon

tra ei; lupta oontra reacţiunei ne află aşa- 

dérá totdéuna în prima liniă de bătaiă. Fu» 

siuuea partidelora de drepta de stata o 

oonsiderámü ca una mare avautagiu pen

tru patriă şi noi amü fosta pleoaţl a ceda 

pană Ia estrema margine a ambiţiunei per

sonale, ca fusiunea acesta să se realiseze. 

Fusiunea ínsö numai atunci va ii salutară, dâoă 

aceea se basézá pe unirea intimă a principie 

Fára de acéata, numai futiunea es-

ternă a oluburilora nu aduoe nici o salute. 

Istoria tristă a véourilora şi tóté simptomele 

din timpula nostru dovedesoa, oă reacţiu

nea de drepta de stata, numai atunci se 

póte întări, dâoă i premerge reacţiunea con

fesională şi de politica internă. Noi sun

tema aşadâr de firma oonvingere, că reao- 

ţiunea de drepta de stata numai aşa o pu- 

tema delătura, decă voma reelntna ou ener- 

giă tóté instituţiunile progresului, în direc

ţiune liberală, şi décá astfela voma pune 

oap&ta tuturora acelora influinţe confesio- 

nale, sociale şi de naţionalitate, pe oarl reao- 

ţiunea de drepta de stata se rac^imă... Noi 

o considerăma aoésta de neoesara, fiindcă 

ţinema de o imposibilitate morală şi poli

tică, oa în sînula uneia şi aceleiaşi par

tide, o parte sé pórte luptă prinoipiară 

desohiaă oontra celeialalte părţi. Aoésta ar 

oonduoe la nouă discordii, la o nouă rum- 

pere; fusiunea fără unire prinoipiară ar fi 

mai desastruóáá, decâta starea de aouma. 

Noi luăma pentru partida n0stră numele, 

pe oare marele nostru oompatriota Ludo- 

vica Kossuth ni l’a sfătuita tótdéuna. Nu

mele aoesta este: „Partida de independenţă11, 

şi totodată noi formăma una oluba de par

tida independenta, tocmai aşa r*recum şi 

preşedintele nostru de odini0ră Dan. Irányi 

4eoe ani a aparţinută unui oluba separata, 

cu tóté că şi ela era tocmai aşa aderen- 

tula priucipielorü de independenţă oa şi 

noiu... Budapesta 29 Sept. 1893. Conte 

Gavr Károlyi preşedinte, Dr. Ad. Horváth 

notarö.

Corespondenţa „Gaz. Trans“
Din comitatulü Făgăraşului, în Sept. 1893.

(In atenţiunea celorü chiâmaţl, şi a d ini 
ministru de interne!) In 14 Octomvre a. c. 

se va ţinâ şedinţă municipală în FăgăraşO, 

ou care ocasiune se va alege (primpretore 

pentru cercula Arpaşului, de unde, pentru 

oause de nimica, a fosta trasü în oercetare 

şi alungata încă pe la finea anului 1891, 
Românula Aldulea Meţiana, care după o 

g0nă şi gâtuire de mai aprópe doi ani, 

pentru îndelungata i suferinţă, sdrobita tru
peşte şi sufietesoe, a fostă îu ftne trimisa 

înpensiă, sistându-i-se cu totula ceroetarea 

începută şi continuată oontra lui fără oausă. 

Dér oe ? Numitulü Romaua, se vede tréba, 

că a trebuita sé fiă ruinata séu într’una 

moda séu în altuia, oăol altfelú nu ar fi 

putută deveni în vacanţă aoesta posta atâta 

de necesara tota pentru o rudeniă de ale 
d-lui fişpana.

Etă aouma şi-a creata din nou o bună 

ooasiune de a-şl mai căpătui d-lă fişpana 

înoă una protegiata, încă o rudeniă a sa în 

una postö cardinala din care s’a alungata 

una Româna. Este pró bine cunoscuta, oă 

aouma ou tota preţuia voesce să-şl alegă 

pe rudenia sa, Borosnyai. Fiă i de bine! 

Mergă numai înainte cu volniciile sale pe 

oalea apucată, căol miserabilele resultate 

numai meritula lui vora fi. Soima ou toţii, 

oă d-la fiişpana Bausznern nici nu se înte- 

resézá de alt-fela de servioiula administra 

tiva, din oare póte că acuma tota pricepe 

atâta câta haiduoula lui, oarele-i este ínsé 

superiora, căol ela cela puţina soie şi ro- 

mânesce şi-i póto tălmăci stăpânului său 

vorba partidelora. Din cele de pănă acuma 

este soiuta, oă d-la Bausznern numai cu 

aoeea caută a-şi câştiga slabi lauri în veş

teda ounună a meritelora sale în postula 

oe tota şovăinda îla ocupă— ca alungânda 

din servioiula comitatului funcţionari ro

mâni, să-şl înfunde în posturi rudeniile, 

ortaoii şi alte creaturi, cărora înfundân- 

du-li-se cariera pe alteterene, ni-se aruncă 

ou volniciă pe spatele nóstre. De adevő- 

ratula serviciu administrativa niol nu-la 

dóré capula, şi şi dâoă ici colo se faoe póte 

oâte oeva, acóáta de sigura este numai în- 

podobire ou pene streine.

A fosta forte nenorocita momentula, 

lórte nenorocită idea, că s’a trimisa aici 

oa fişpana tocmai d-la Bausznern, necunos- 

oânda limba poporului şi admiuistraţia şi 

lipsita ou totula de simpatia şi încrederea 

poporaţiunei oomitatului, pe care după 

firea lui nu şi-o va pute oâştiga niel-odată. 

Prin aoeea, oă şi-a pusa cu volnioiă pe pro- 

tegiaţii séi îu oficii, dânsula a stârnita nu

mai amărăoiune şi nemulţumire, a turburata

şi a produsa freoărl vehemente şi continue 

între paolnica şi leala poporaţiune română 

a acestui comitata. Şi óre oum ar fi şi fosta 

altfela posibila, oăcl dânsula a alungata din 

serviciu si pe cela din urmă Viceoo-mite 

rom. in Ungaria, oe l’aai avuta noi, şi cu 

o volnioiă condamnabilă eschi4ânda prin 

oandidare dela alegere pe Români, "şi-a 

alesă de vioe oomite pe o creatură de ale 

sale, în interesula căruia fişpanula a datü 

făimcsula şi ounoscutula séu ordina în sorisat 

ca toţi funcţionarii, per fas et nefas, sé-lö 

apere şi sé voteze după oum li-se porun

ceşte, eră vice-oomitele, la rândula séu, vine 

şi ameninţă publice în oomisiunea munici

pală, sub pre8Ídiulű d-lui fişpana Bausznern) 

oă pe viitora va veni la şedinţe ou woor- 

baoiula de oâuIu oa sé bată pe toţi aoeia, 

cari vora îndrăsni sé-la mai atace.

Ceva ne mai pomenita în viaţa mu- 

nioipiilora. Dérá totuşi aşa oeva se póte 

întâmpla în o şedinţă municipală presidată 

de d-la Baussnern. Apoi tota acesta vice- 

comite, după oum s’a scrisa deja prin 4iare, 

în vara anului ourenta, trăgânda în oâr* 

ciuma din Viştea inferiórá o beţiă straş

nică, atacă ou espresiunl violente şi v&- 

támátóre inteligenţa nóstrá şi ou deosebire 

preoţimea română şi apoi înfuriata de pa- 

tima-i, ce la predomină, soóte ouţitula şi 

trage cu ela asupra preotului româna N. 

Borzea, oa sé-la lovóscá, ínsé a fosta îm

piedecată de Dr. Comşa, oarele i-a apucata 

şi reţinuta mâna ameninţătCre cu ouţitultt 

deschisei.

Şi asta s’a petrecuta într’o oomun& 

curata románésoá de una funcţionara pusa 

ou volniciă şi oontra voinţei Românilora iu 

fruntea aoe&tui comitata. Mulţumită însă 

marei moderaţiunl a Românilora presenţl 

la scandalâ, furiosului ameninţătorâ nu i s’a 

întâmplata nirnioa, dérá se póte presupuue 

forte uşori), oe urmări revoltătore şi peri- 

culósa póte avé o atare ţinută şi purtare, 

ou deosebire din partea unui funoţionara, 

oare de altfela însuşi este chiămata a păzi 

buna ordine şi a premerge ou esemple 

bune.

Jósé etă ce modela de esemple se dau!

Etă d le Bausznern, resultatula volni- 
ciilora d-tale! *

Inoă la finea anului trecuta trebuiau 

finite alegerile de membrii municipali îu 

tóté cercurile, dór la noi, oa sé slăbesol nu- 

mérula Românilora vr’o 4 cerourl electo

rale nici aouma nu au membrii verifioaţl, 

sunta nerepresentate. Ai data ordina, d-le 

fişpana sé voteze toţi ofioianţii municipali 

şi comunali, după ponnoă. Iu astfela de 

moda pentru interesele curata personale ale 

D-vóstré ni s’a suspinsa libera esecutare a 

drepturilora nóstre municipali, suntemü 

puşi îu stare escepţională, care numai sfîr- 

şita bunü nu póte avé.

Dela Români ínsé d-la fişpana nu aş

tepte, ca ei să-şi voteze peirea lora! Pe 

oei slabi de ângera îi voma însemna şi ii 

voma da publicităţii, ca sé seie oine sunta 

şi oe plătesca.

Etă, d nule ministru, aoesta este de

plorabila nóstrá stare! Ce aveţi de cugeta 

a faoe? Cerema îndreptare şi nu suntemă 

ascultaţi, ceremă dreptate şi nu ni se faoe.

Nu e deci mirare, oă noi, oa buni 

cetăţeni , oarl plătima asudânda darea 

nóstrá în sânge şi in bani, nevoindă a ré- 

mánó numai ca misera plebs contribuens sun
tema tare nemulţumiţi ou aoeste stări mi- 
serabile şi de nesuferita şi suntema pe cji 
oe merge tota mai amărîţl şi mai des
peraţi.

Ceaa oe oerema şi pretindema este 
dreptate şi îndreptarea acestora stări esoep- 
ţicmale, miserabile şi oompromiţătore, cari 
décá din nenorooire nu s’ar delătura ou- 
rânda, cine scie oe urmări tragice ar mai 
pute atrage după sine pentru aoesta nefe- 
rioita comitata.

Unu Olteanü.

DIVERSE.
Maxime. Favorula femeilora oa şi 

norooula preste tota e una dara li
bera, îla primima fără să soima oum şi 
fără să soima pentru oe. Idem.

Culese şi traduse de Camil B...

3roprietaru: Dr. A ure l IVSureşianu.

Redactorii responsabilii: Qregoriu ^aioru .lora.
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C u rsu l la  b u rs a  d in  V iena.

Din 30 Septembre 1893.

Renta ung. de aurâ 4% . . . 116.25

Renta de oor6ne ung. 4% • • • 98.80

Impr. oăil. fer. ung. în aur 472% 126.10

n » » » arSint 41A% 100.—

Oblig. „ „ „ de ost. I. emis. 122.50

Bouurl rurale ungare...................... 94.75

n „ oroate-slavone. . . 98.75

Imprum. nng. ou premii.................. 150.50

Losurî pentru reg. Tisei şi Seghedin.

Renta de hârtie austr..................... 97—

» n argiDfc » . . . . 96.75

» » aurii B . . . . 119 90

Losurî din 1860 ........................ 144.50

Aoţii de-ale Bănoei austro-ungară. 986.—

n n n »ng. de oredit. 411.75

n r> i) austr. de credit. 337.75

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.

Napoleondorl.................................. 10.03

Mărcî imp. germ............................. 62.07 72

London (lire sterlinge).................... 126 20

Rente de coróue aastr....................  96.7572

C u rsu l p ie ţe i B ra şov .

Din 2 Septembre 1893.

Bancnote rom. Cump. 9.95 Vênd 9.99

Argintii român. » 9.90 n 9.95

Napoleou-d’orl w 10.— » 10.02

Q-albenI » 5.72 n 5.80

Ruble rusesc! n 1.30 »
Mărci germane » 61.60 n
Lire turcescl » n
Soris. fonó. „Albinan 6% — •— n

v rt n 5% 101.- r» 102.50

SZ. 4077-1893. tkvi.

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y i  k iv o n a t .
A brassói kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatoság, közhírré teszi, hog 

brassói „ A l b i n a “ takarék- ét* h telintézet végrehaj tatónak P a n d r e s c u  Györgj 

neje vógreh&jrást szeuvedö elleni 215 írt. tőkekövetelés és járul, iránti végrehajl 

ügyében a brassói kir. törvényszék (a z*rnesti kir. járásbíróság) területén levő 

Tohán község határán fekvő az ó-toháni 654. sz. tlkjvben felvett 507 hrtz. ingd 

ra 400 frtban, a 2900 hrsz. ingatlanra 4 frtban, 3673 hrsz. ingatlanra 3 frtbso, 

ó-toháni 323 sz. tljkvben felvett 1398 hrsz. ingatlanra 7 frtban, a 2349 hr̂ z. inj 

lanra 7 írtban, a 3673 hrsz. ingatlanra 2 frtban, ezennel megállapított kikiáltási 

bán ez árverést elrendelte én hogy a tennebb megjelölt ingatlanok az 1993 I 
ocber lió 3 0 -ik  napján <1. e. 8 órakor O-Toháu község házánál a 

tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fogi 

Árverezni száudékozók tartoznak z ingatlanok becsáránok 10°/0 át készpénil 

vagy az 1881: LX . törv. ez. 42 §*bau jelzett árfolyammal számított és az 1881, 

nov. hó 1-én 3333. kz. a. kelt igüinin. rend. 8 §-ában kijelölt óvadékképes értél 

pirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881: LX. t. ez 170. §*a értelmébe 

bánatpénznek a bíróságnál eiőleges elhelyezéséről kiállított &zabá;y>zerü elismeri) 

átszokfiltatni.

Kelt Brassóban, 1893 évi Május hó 8 ik napján.

244,1-1 A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatói

Sosirea si plecarea trenurilor!
în  B rasovü .

I. Plecarea trenuriiorű:
I, Delà Bra§ovù la Pesta

Trenulti mixtü : 5 ôre 10 min. diminâţa. 

Trenulti accal. : 2 ôre 45 min. după am, 

Trenulü de persóne : 7 ôre 43 min. séra.
2. Delà Braşovâ la Bucuresci:

Trenulü acoei. : 5 ôre 15 minute dimin. 

Trenulü mixtü: 11 ôre înainte de améq[ï. 

Trenulü acoel. : 2 ôre 19 min. după am.
3. Delà Braşovu la Zêrnescï:

Trenulü mixtü : 9 ôre 5 min. diminâţa.

Trenulü mixtü: 3 ôre 16 min. după am. 

Trenulü mixtö : 9 őre 25 min. séra.
Delà Braşovâ la Ch.-Oşorheiu.

Trenulü de persóne : 5 óre46 min. dimin.

Trenulü mixtü : 8 őre 50 minute a. m. 

Trenulü mixfcti: 3 óre 10 min. după am.

Sosirea trenuriloru în Braşovu:

I. Dela Pesta la Braşovâ:

Trenulti de persone: 8 ore dimineţa, 

Trenulti accel.: 2 ore 9 min. după am. 

Trenulti mixtti: 10 ore 25 minute sera.

2. Dela Bucuresci la Braşovu:

Trenulă acoel: 2 ore 18 min. după am. 

Trenulii mixtti: 7 ore 1 minute sera. 

Trenulă accel.: 10 6re 17 minute sâra.

3. Dela Zernescî la Braşovâ.

Trenulii mixtti: 6 ore 10 min. dimineţa. 

Trenulă mixtti: 1 6ră 14 min. după am* 

Trenulii mixtQ : 8 6re 10 min. sera.

4. Dela Ch.-Oşorheiu la Braşovâ.

Trenulii depersone: 8 6re 18 min. dimin. 

Trenulti mixtti: 1 6re 49 min. după am. 

Trenulii mixtti : 6 ore 56 min. sera.

Cheque

INSTITUTULÜ DE CREDITÜ

l a ,  ' b a n c a l

Austro-Mari

ŞI DE ECONOMII Giro-Conto

„ALBIN A“
FILIALA BRAŞOV0,

primesce depuneri spre fr u c t if ic a re  pe lângă 
l 1/*0/« şi plătesce însăşi darea de venitu pentru ele.

Escompteaza cambii cu interesse dela 57s în sus;
Acordă împrumuturi pe ipotece, până la jumătate a valorei 

loru CU 6% »$
Lombardează efecte şi monete, acordându 85% din valdrea |

de cur3, şi
Giuvaerii şi mărfuri acordandu ■3A a valórei loru ca,4

împrumută, cu procente dela în sus,

Cumperă şi vinde efecte, Valute şi devise cotate la bur
sele diu Budapesta, Viena şi Bucuresci după cursulu c}iH
reoomendandíí mai alesü pentru plasări de capitali! diferitele efecte române, 
cari pe lângă cea mai mare aeiguranţă ofer nnü produsü de peste 5°/0, ţi 
oarl sé află totdeauna de vânzare la cassa institutului in Braşovu;

Efeptuesce sub cele mai ieftine condiţiuni plăţi şi încassărî 
şi eliberează asemnafe asupra tuturoru pieţeloru, mai alea din 
România;

Rescumperă fără nici o detragere cupóne, le escemptézft nainteH sca
denţei lorii şi oumperă ou cele mai bune preţuri cupóne dela efecte române;

Ingrigesce în comisiune ori şi ce transacţiă ajutată fiindft He legăturile 
ce le întreţine cu firme de rangul primü în .budapesta, Yietia şi BaourescI, 
de a puteA servi clientelei sale în ceiü mai cnlaDt şi folositorö modő;

Dă cu chiriă magazine şi locuri de depou pe teritoriul« seu alăturea 
cu gara reg. ung. de stat şi le^atü cu acésta cu două căli ferate, Strada 
Gării Nro 45, şi în fine

Face asigurări asupra vieţei omului, ca representanp 
a societăţii de asigurare „EQ UI TABLE“ din New-York, după condiţionile 
avanîagiose ale acestei societăţi, în tóté combinaţinnile.

B irou l: piaţă, tírgulü botelortl Nr. 22, etagiulü I. 
Óre de oficiu: V28— V22» r̂e cassă: 8— 1. 50Ji

2-50

Z S S E 2 J T E
cu a cărorti întrebuinţare se p6te prepar a  imedi
R um , to^nac. felurite spiritiiose, liquer 
fine şi spec ia IIt& tî llfe r e z n j. de calitate brii*- 

Asemenea ofer i i  şi esse ilţa  de otetu * 
curatti chemicti, pentru a p r e p a r a  Oţetii de TillD, p 
tare şi oţetu obicinuiţii.

Successuiu celu mai bunu se garanttză. 
es* Cataloge de preţuri trimitu franco. ■*!

C a r i  IP o lls
F a b r ic a  de KSSBW'I'E-specialitate 

IF» T Z  G r.
Se caută representanţi solidi.

Ânunciuri
(inserţiuni şi reclame)

S u n tu  a  se  a d re s a  s u b s c r i

se i a d m in is tr a ţ iu n i. In c a su lu  

p u b lic ă r ii  unu ij a n u n c iu  m a * 

m u lt  de o d a tă  se  fa c e  scăde-  

m e n tu , c a re  c re sce  cu  c â tu  

p u b lic a re a  se  fa c e  m a i de  
m ulte-ori.

Administraţiunea 
„GAZETEI TRANSILVANIEI.“

Numere 

din „ Gazeta 

à 5 cr. se potü 

librăria Nicolae Ciura 

în tutungeira I. Gross

Curată reciprocitate. — Fără acţionari
Totu venitulu revine ce loru asiguraţi

Celu mai mare şi bogatu instilutu 
de bani din lume.

Fondulu de asigurare 
907 milione

fra n c i.

Asigură viaţa
după modalităţile cele 

mai diferite şi mai fa
vorabile.

Cu prospecte şi cu cele mai bune 
informaţiunl servesce:

Sntflirecţiunea Ardelenă sen a p t a  principală locală
B raşovu , u liţa  N eagră  N r. 45.

A n t r e p r i s e  d e  p o m p e  f u n e b r e

!- T u t s o k .
Braşovu, Strada Porţii ]fr. 4. Colţulu Tergulii boitorii.

Recomandă on. publicu la caşuri de m6rte, aşe4ămentulu 
seu de înmormântare b og a t u  a s o r t a t ă  In cari tote obiectele, 
atâtu sortelâ mai de rendfi, câtu şi cele mai fine, se po t u  
c ă p ă t a  cu preţuri ieftine.

ComiaiunB şi depou de sicriuri de metalu ce se 
potu închide hermeticu, din prima fabrică din Viena.

Fabricarea propriă a tuturoru sicriurilorifl de ie i l l l iu ^  
de m e ta lu  şi de I c h iu  si d e  ş t ^ ja r u .

Depou de cnnuni pentru monumente şi planticî cu preţurile 
cele mai moderate.

Representauţă de monumente de marmură, care funebre 
proprii cu 2 şi cu 4 cai, precum şi unu caru funebru *ve- 
netu pentru c o p i i ;  precum şi cioclii.

Comande întreg! se eseeută prompjtil şi ieftinii, iau 
asupră-mî şi transporturi de morţi in* streinătate*

In fine recomandă şi biroulu meu mijlocitorii procedându 
cu cunoscuta’mî soliditate.

La caşuri de morte a se adresa la 
o * E. T u t s e k .


